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[...] permanecendo a discuss&o em redor de assuntos lite-
rario-culturais, persistem as suposigbes. Talvez por causa
disso — e tratando-se de literaturas e de paises tdo unidos
— Seja necessario ir preenchendo continuamente lugares
de leituras. Leituras de duas literaturas com caracteristicas
particulares, mas que experimentam o prazer do didlogo...
Leituras de dois paises com identidades proprias, mas pro-
fundamente unidos pela Lingua Portuguesa — a mesma,
afinal, que Fernando Pessoa um dia considerou uma das
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Prefacio

O presente livro pretende fundamentalmente responder a-um objec-
tivo primordial: contribuir para a promoc&o da Lingua Portuguesa. N&o
esquecendo ainda os propésitos gerais que regem a coleccdo Campo
Literario, foi, sobretudo, atendendo a este objectivo que os autores pre- ‘
sentes neste volume aceitaram colaborar. Nesse sentido, os estudos que
aqui sdo publicados constituem um conjunto de reflexées tecidas por inves-
tigadores (brasileiros e portugueses) que variavelmente se t&m debrucado
sobre a Literatura Brasileira e a Literatura Portuguesa.

No que, portanto, a esta edigdo diz respeito, 0 que se procurou levar
a cabo foi avaliar alguns aspectos de ambas as literaturas sob diferentes
prismas (decorrentes de enquadramentos epistemoldgicos e metodolégicos
especificos), assim se tentando examinar e apurar refacdes (segundo uma
orientagdo de indole cronolégica): relagBes entre literaturas, relages entre
identidades, relacdes entre dois paises... Cremos que também por esse lado
se podera, entdo, dizer que os designios substanciais dos contributos para
este volume acabar&o, em Ultima instancia, por continuar a ajudar a culti-
var a sedugdo por uma t&o importante area de trabalho, enriquecendo-a e,
acima de tudo, promovendo novas pistas de leitura.

Por esse diapasdo se regeram Volnyr Santos, Maria Aparecida
Ribeiro, Sara Manuela Augusto, Maria Eunice Moreira, Rosa Maria Sequeira,

José Luis Giovanoni Fornos, Marisa Corréa Silva e Dionisio Vila Maior

(remetemos para a ficha biografica de cada autor no final do livro).

Deste modo, Volnyr Santos, com o estudo «Padre Antdnio Vieira:
Perenética e Ideologia», aborda o nascimento do Brasil como coldnia brasi-
leira, o ambiente (mental, politico-econdmico, religioso) entdo vivido em
Portugal, a accdo religiosa dos Jesuitas no Brasil, bem como questdes capi-
tais relativas a obra e ao posicionamento ideoldgico do Padre Anténio Vieira.



Maria Aparecida Ribeiro e Sara Manuela Augusto, em «Indios e
Negros no Barroco Luso-Brasileiro: verso e reverso», estudam as perspec-
tivas (satirica) de Gregério de Matos e (mais moralista) de Nuno Marques
Pereira acerca das “gentes do Brasil”.

Maria Eunice Moreira, no artigo «Nem sé café, aglcar e banana: A
Literatura Brasileira em fontes portuguesas», estuda as dificuldades de cir-
culacdio da Literatura Brasileira em Portugal, durante o século XIX, lem-
brando, entretanto, o interesse que algumas publicagbes de caracter perio-
dico e que alguns escritores portugueses entdo demonstraram por escrito-
res brasileiros.

Rosa Maria Sequeira, com «Inversdes satiricas na literatura luso--
brasileira: Cesario Verde e Machado de Assis», realca o facto de Cesario
Verde e Machado de Assis indiciarem o Modernismo, recordando o contexto
ideoldgico-literario que os rodeou (bem como as relagdes dos dois autores
com esse contexto) e analisando aspectos técnico-literarios caracterizado-
res da produgdo dos mesmos escritores. '

José Luis Giovanoni Fornos, no trabalho «Concepgdo de artista em
Carlos de Oliveira e Jodo Cabral de Melo Neto», contempla fundamental-
mente as poéticas de Carlos de Oliveira e de Jodo Cabral de Melo Neto,
tendo como base tedrica o pensamento de Pierre Bourdieu.

Por seu lado, no estudo «O Didlogo ultramarino entre Carlos Oliveira
e Carlos Drummond de Andrade», Marisa Corréa Silva considera a presenga
de Carlos Drummond de Andrade na escrita poética de Carlos de Oliveira,
promovendo sucessivos cotejos de poemas de ambos os autores.

Com «Portugal e Brasil: um convivio essencial», procuramos subli-
nhar a importancia da Carta de Caminha como revelador do encontro entre
dois continentes e duas culturas, relembrando algumas das razées que, ao
longo da Histdria, terdo contribuido para as imagens que portugueses e
brasileiros tém uns dos outros. ,

Resta concluir, lembrando que, permanecendo a discussdo em redor
de assuntos literario-culturais, persistem as suposicdes. Talvez por causa
disso — e tratando-se de literaturas e de paises tdo unidos — seja neces-
sario ir preenchendo continuamente /ugares de leituras. Leituras de duas
literaturas com caracteristicas particulares, mas que experimentam o pra-
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zer do didlogo... Leituras de dois paises com identidades proprias, mas pro-
fundamente unidos pela Lingua Portuguesa — a mesma, afinal, que
Fernando Pessoa um dia considerou uma das trés linguas que permanece-
riam no futuro.

- Coimbra, Julho 2002

Dionisio Vila Maior
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